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1 Vorwort

Verehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fir eine Maschine aus unserem Hause entschieden
haben.

Die vorliegende Betriebsanleitung richtet sich an das Bedienungs- und Wartungs-
personal. Sie enthélt alle Informationen, die zum Umgang mit dieser Maschine
erforderlich sind.

Der Betreiber muss daflir sorgen, dass dem Bedienungs- und Wartungspersonal
stets eine Betriebsanleitung in einer ihm verstandlichen Sprache zur Verfligung
steht.

Zusétzlich zur Betriebsanleitung sind zum sicheren Betrieb der Maschine weitere
Informationen unerlasslich. Lesen und beachten Sie die in lhrem Land geltenden
Richtlinien und UnfallverhGtungsvorschriften.

In Deutschland sind das:

» die DGUV Regel 100-500, Kap. 2.29 ,Verarbeiten von Beschichtungsstoffen®,
» die DGUV Regel 100-500, Kap. 2.36 ,Arbeiten mit Flussigkeitsstrahlern®,

beide von der Berufsgenossenschaft der Gas-, Fernwarme- und Wasserwirtschaft.

Wir empfehlen, der Betriebsanleitung alle relevanten Richtlinien und Unfallverhi-
tungsvorschriften beizufiigen.

Darlber hinaus sind die Sicherheitsdatenblatter, Herstellerhinweise und Verarbei-
tungsrichtlinien fir Beschichtungs- oder Férdermaterialien stets zu beachten.

Falls doch einmal Fragen auftauchen, stehen wir lhnen gerne zur Verfligung.
Gute Arbeitsergebnisse mit Ihrer Maschine wiinscht Ihnen

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG

Urheberrecht
© 2025 WIWA

Das Urheberrecht an dieser Anleitung verbleibt bei der
WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
GewerbestraBe 1-3 « 35633 Lahnau « Deutschland
Tel: +49 (0)6441 609-0 « Fax: +49 (0)6441 609-2450
E-Mail: info@wiwa.de » Homepage: www.wiwa.de

Die vorliegende Anleitung ist ausschlieBlich fir das Vorbereitungs-, Bedienungs- und Wartungspersonal
bestimmt. Die Weitergabe dieser Anleitung zur Vervielféltigung, Verwertung oder Mitteilung ihres Inhalts
ist verboten, soweit nicht ausdriicklich gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Alle
Rechte fir den Fall der Patent-, Gebrauchsmuster- oder Geschmacksmustereintragung sind vorbehalten.

Original Betriebsanleitung v'(2022/06/22), Stand: 2025/02/14 1
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2 Sicherheit

Diese Maschine wurde unter Berlcksichtigung aller sicherheitstechnischen Ge-
sichtspunkte konstruiert und gefertigt. Sie entspricht dem heutigen Stand der
Technik und den geltenden Unfallverhitungsvorschriften. Die Maschine verlief3
das Werk in einwandfreiem Zustand und gewdhrleistet eine hohe technische
Sicherheit. Dennoch drohen bei Fehlbedienung oder Missbrauch Gefahren fiir:

» Leib und Leben des Bedieners oder Diritter,
» die Maschine und andere Sachwerte des Betreibers,

» die effiziente Arbeit der Maschine.

Grundsatzlich ist jede Arbeitsweise zu unterlassen, die die Sicherheit des Be-
dienungspersonals und der Maschine beeintrachtigt. Alle Personen, die mit der
Aufstellung, der Inbetriebnahme, der Bedienung, der Pflege, der Reparatur und
der Wartung der Maschine zu tun haben, missen vorher die Betriebsanleitung
gelesen und verstanden haben — insbesondere das Kapitel ,Sicherheit".

Es geht um lhre Sicherheit!

Wir empfehlen dem Betreiber der Maschine, sich dies schriftlich bestétigen zu
lassen.

2.1 Zeichenerklarung

Sicherheitshinweise warnen vor potenziellen Unfallgefahren und benennen die
zur Unfallverhtung erforderlichen Maf3nahmen. In den Betriebsanleitungen von
WIWA sind Sicherheitshinweise besonders hervorgehoben und wie folgt gekenn-
zeichnet:

Kennzeichnet Unfallgefahren, bei denen ein Nichtbeachten des Sicherheitshin-
weises mit groBer Wahrscheinlichkeit schwere Verletzungen bis hin zum Tod zur
Folge hat!

WARNUNG

Kennzeichnet Unfallgefahren, bei denen ein Nichtbeachten des Sicherheitshin-
weises schwere Verletzungen bis hin zum Tod zur Folge haben kann!

VORSICHT

Kennzeichnet Unfallgefahren, bei denen ein Nichtbeachten des Sicherheitshin-
weises Verletzungen zur Folge haben kann!

Kennzeichnet wichtige Hinweise fiir den sachgerechten Umgang mit der Maschi-
ne. Bei Nichtbeachtung kénnen Schéden an der Maschine oder in der Umgebung
die Folge sein.

In den Sicherheitshinweisen zu Unfallrisiken mit Verletzungsgefahr werden je nach
Gefahrenquelle unterschiedliche Piktogramme verwendet.

Original Betriebsanleitung v (2022/06/22), Stand: 2025/02/14
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Beispiele:

Allgemeine Unfallgefahr

Explosionsgefahr durch explosionsfahige Atmosphére

Explosionsgefahr durch explosionsfahige Stoffe

Unfallgefahr durch elektrische Spannung bzw. elektrostatische Aufladung

Warnung vor Quetschungen

Warnung vor atzenden Stoffen

Verletzungsgefahr durch rotierende Maschinenteile

Verbrennungsgefahr durch hei3e Oberflachen

Erfrierungsgefahr durch kalte Oberflachen

Sicherheitsgebote weisen in erster Linie auf die zu tragende personliche Schutz-

ausristung hin. Sie sind ebenfalls besonders hervorgehoben und wie folgt ge-
kennzeichnet:

Schutzkleidung tragen

Kennzeichnet das Gebot, die vorgeschriebene Schutzkleidung zu tragen, um
Hautverletzungen durch Verarbeitungsmaterial oder Gase zu vermeiden.

SH 44 d 4 dd d de

Augenschutz benutzen

Kennzeichnet das Gebot, eine Schutzbrille zu tragen, um Augenverletzungen
durch Materialspritzer, Gase, Dampfe oder Staube zu vermeiden.

Gehorschutz benutzen

Kennzeichnet das Gebot, einen Gehérschutz zu tragen, um Schadigungen des
Gehors durch Larm zu vermeiden.

@®

Original Betriebsanleitung v'(2022/06/22), Stand: 2025/02/14 3
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Atemschutz benutzen

Kennzeichnet das Gebot, einen Atemschutz zu tragen, um Schadigungen der
Atemwege durch Gase, Dampfe oder Stédube zu vermeiden.

Schutzhandschuhe tragen

Kennzeichnet das Gebot, Schutzhandschuhe zu tragen, um Verletzungen durch
aggressive Chemikalien, Brandverletzungen bei der Verarbeitung von erhitzten
Materialien oder Erfrierungen durch den Kontakt mit sehr kalten Oberflachen zu
vermeiden.

Sicherheitsschuhe tragen

Kennzeichnet das Gebot, Sicherheitsschuhe zu tragen, um FuBverletzungen
durch umfallende, herabfallende oder abrollende Gegenstédnde und ein Ausglei-
ten auf rutschigem Untergrund zu vermeiden.

Vor Benutzung erden

Kennzeichnet einen besonderen Hinweis zur Erdung.

Kennzeichnet Verweise auf Richtlinien, Arbeitsanweisungen und Betriebsanlei-
tungen, die sehr wichtige Informationen enthalten und unbedingt zu beachten
sind.

Kennzeichnet einen besonderen Hinweis zum Explosionsschutz.

Kennzeichnet einen besonderen Hinweis zum Potentialausgleich zwischen elek-
trisch leitfahigen Teilen.

P00 @ S

2.2 Sicherheitshinweise

WARNUNG

Denken Sie immer daran, dass diese Maschine mit hohen Drlicken arbeitet und
bei unsachgemaBer Handhabung lebensgefahrliche Verletzungen verursachen
kann!

>

Lassen Sie die Maschine wahrend des Betriebes nicht unbeaufsichtigt. Sie
mussen im Notfall sofort eingreifen kénnen.

Fuhren Sie keine Werkzeuge oder anderen Gegenstande in die Liftungséffnun-
gen von Motoren oder Pumpen ein und achten Sie darauf, dass kein Schmutz
hineingerét, sonst kann es zu Verletzungen und Schaden an der Maschine
kommen.

4 Original Betriebsanleitung v (2022/06/22), Stand: 2025/02/14
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Sicherheit

Beachten und befolgen Sie stets alle Hinweise in dieser Betriebsanleitung und in
den separaten Betriebsanleitungen einzelner Maschinenteile bzw. des optionalen

Zubehors.

2.2.1 Risiken durch elektrostatische Aufladung

A\

A\

WARNUNG

Bedingt durch die Strémungsgeschwindigkeiten kann es zu einer elektrostati-
schen Aufladung kommen. Statische Entladungen kénnen Feuer und Explosion
zur Folge haben.

» Stellen Sie sicher, dass die Maschine fachgerecht geerdet ist!
» Erden Sie auch den zu beschichtenden Gegenstand.

» Verwenden Sie immer offene, elektrisch leitfahige Behalter und stellen Sie
diese auf eine geerdete Flache.

» Spritzen Sie niemals Lésungsmittel oder I6sungsmittelhaltige Materialien in
Enghalskannen oder Fésser mit Spundéffnung!

» Verwenden Sie nur elektrisch leitfahige Materialschlauche. Alle originalen
Materialschlauche von WIWA sind leitend und auf unsere Geréate abgestimmt.

» Verwenden Sie nur elektrisch leitfahige Zubehére/Zubehorteile.

WARNUNG

Verschmutzte Maschinen kénnen sich elektrostatisch aufladen. Statische Entla-
dungen kénnen Feuer und Explosion zur Folge haben.

» Halten Sie die Maschine sauber.

» Fuhren Sie Reinigungsarbeiten immer auBerhalb von
Ex-Bereichen aus.

2.2.2 Explosionsschutz

In den Anleitungen von WIWA werden folgende Kurzbezeichnungen verwendet:

» Ex-Schutz: Explosionsschutz
» Ex-Bereich: explosionsgeféhrdeter bzw. nicht explosionsgeschutzter Bereich

» Non-Ex-Bereich: nicht explosionsgeféhrdeter bzw. explosionsgeschitzter Be-
reich

» Ex-Zone: Explosionsschutz-Zone

» ATEX-Kenntnisse: Kenntnisse zum Explosionsschutz

Original Betriebsanleitung v'(2022/06/22), Stand: 2025/02/14 5
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Maschinen und Zubehdre, die nicht explosionsgeschiitzt sind, dirfen nicht in
Betriebsstatten eingesetzt werden, die unter die Explosionsschutz-Verordnung
fallen!

Explosionsgeschutzte Maschinen erkennen Sie anhand der entsprechenden
&-Kennzeichnung auf dem Typenschild und/oder der beiliegenden ATEX-Kon-
formitatserkléarung.

Bei Einsatz der Maschine in Ex-Bereichen muss das Fachpersonal tiber ATEX-
Kenntnisse verfligen.

Explosionsgeschitzte Maschinen erflllen die Anforderungen der ATEX-Richtlinie
fir die auf dem Typenschild bzw. in der Konformitatserklarung angegebene Gera-
tegruppe, Geratekategorie und Temperaturklasse.

Dem Betreiber obliegt die Festlegung der Zoneneinteilung nach ATEX-Richtlinie,
Anhang Il, Nr. 2.1-2.3 unter Einhaltung der MaBgaben der zusténdigen Aufsichts-
behdrde. Es ist betreiberseitig zu prifen und sicherzustellen, dass alle technischen
Daten und die Kennzeichnung gemanB ATEX mit den notwendigen Vorgaben Uber-
einstimmen.

Fir Anwendungen, bei denen der Ausfall der Maschine zu einer Personengefahr-
dung fuhren kénnte, sind betreiberseitig entsprechende SicherheitsmaBnahmen
vorzusehen.

Bitte beachten Sie, dass einige Bauteile ein eigenes Typenschild mit einer sepa-
raten Kennzeichnung gemanB ATEX haben. In diesem Fall gilt fir die gesamte
Maschine der jeweils niedrigste Explosionsschutz aller angebrachten Kennzeich-
nungen.

Werden Rihrwerke, Erhitzer oder sonstige elektrisch betriebene Zubehdére an-
gebaut, ist der Explosionsschutz zu Uberpriifen. Stecker fir Erhitzer, Rihrwerke
etc., die keinen Explosionsschutz haben, durfen nur auBBerhalb von Rdumen, die
unter die Explosionsschutz-Verordnung fallen, eingesteckt werden, auch wenn
das Zubeh6ér als solches explosionsgeschiitzt ist.

2.2.3 Risiken durch drehende Teile

WARNUNG

Der Kontakt von Kérperteilen mit den drehenden Teilen kann zu schweren Ver-
letzungen fihren.

» Schalten Sie das Riihrwerk aus, bevor Sie es aus dem Behélter nehmen und
warten Sie den Stillstand des Riihrwerks ab.

» Nehmen Sie das Riihrwerk niemals auBBerhalb von Behaltern in Betrieb.

» Greifen Sie wiahrend des Betriebes niemals in den Behélter, in dem das
Ruhrwerk betrieben wird.

Original Betriebsanleitung v (2022/06/22), Stand: 2025/02/14
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Sicherheit

o

WARNUNG

Lockere Kleidungsstiicke oder lange Haare kénnen von drehenden Teilen erfasst
werden.

» Tragen Sie eng anliegende Arbeitskleidung mit geringer Reiffestigkeit, engen
Armeln und ohne abstehende Teile.

» Binden Sie lange Haare zusammen und tragen Sie eine Kopfbedeckung.

» Legen Sie Schmuck einschlieBlich Ringe ab.

VORSICHT

Material kann wahrend des Betriebes herausspritzen. Materialspritzer kdnnen
Augenverletzungen und Verschmutzungen verursachen.

» Tragen Sie die erforderliche Schutzkleidung und eine Schutzbrille.

» Achten Sie auf ausreichenden Fullstand im Behalter. Der Ruhrkorb / Ruhrfligel
muss vollstandig mit Material bedeckt sein.

» Entnehmen Sie das Rihrwerk erst bei volligem Stillstand aus dem Behalter.

2.2.4 Gesundheitsrisiken

®

VORSICHT

Je nachdem, welche Materialien verarbeitet werden, kénnen L&ésungsmittel-
dampfe entstehen, die zu Gesundheits- und Objektschaden fuhren kénnen.

» Sorgen Sie fiir eine ausreichende Be- und Entlliftung des Arbeitsplatzes.
» Sorgen Sie flr geeigneten Atemschutz.

» Beachten Sie immer die Sicherheitsdatenblétter und Verarbeitungshinweise
der Materialhersteller.

Beachten Sie beim Umgang mit Farbe, Lésungsmitteln, Olen, Fetten und anderen
chemischen Substanzen die Sicherheits- und Dosierungshinweise der Hersteller
und die allgemein geltenden Vorschriften.

Verwenden Sie zur Hautreinigung nur geeignete Hautschutz-, Hautreinigungs-
und Hautpflegemittel.

In geschlossenen oder unter Druck stehenden Systemen kénnen gefahrliche che-
mische Reaktionen auftreten, wenn aus Aluminium gefertigte oder verzinkte Teile
mit 1,1,1-Trichlorethan, Methylenchlorid oder sonstigen Lésemitteln, die halogenier-
te Chlorkohlenwasserstoffe (FCKWs) enthalten, in Berlihrung kommen. Wenn Sie
Materialien verarbeiten wollen, die die vorgenannten Stoffe enthalten, empfehlen
wir Ihnen, sich zur Klarung ihrer Verwendbarkeit direkt mit dem Materialhersteller
in Verbindung zu setzen.

Fir derartige Materialien steht eine Serie von Maschinen in rost- und saurebe-
standiger Ausfiihrung zur Verfigung.

Original Betriebsanleitung v'(2022/06/22), Stand: 2025/02/14 7
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2.3 Sicherheitseinrichtungen

A

WARNUNG

Wenn eine der Sicherheitseinrichtungen fehlt oder nicht voll funktionstichtig ist,
ist die Betriebssicherheit der Maschine nicht gewahrleistet!

» Nehmen Sie die Maschine sofort auBBer Betrieb, wenn Sie Mangel an den
Sicherheitseinrichtungen oder andere Mangel an der Maschine feststellen.

» Nehmen Sie die Maschine erst dann wieder in Betrieb, wenn die Mangel

vollstandig beseitigt sind.

Die Maschine ist mit folgenden Sicherheitseinrichtungen ausgestattet:
» Druckluftabsperrhahn

» Erdungskabel

Die Sicherheitseinrichtungen priifen Sie an der Maschine:

» vor der Inbetriebnahme,

» immer vor Arbeitsbeginn,

» nach allen Einrichtearbeiten,

» nach allen Reinigungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten.

Checkliste an der drucklosen Maschine:

O Gangigkeit der Druckluftabsperrhahns in Ordnung?

2.3.1 Druckluftabsperrhahn

2.3.2 Erdungskabel

Der Druckluftabsperrhahn am Lufteingang unterbricht die Luftzufuhr fir das Ruhr-
werk.

» Offnen = Kugelhahn in Strémungsrichtung stellen

» SchlieBen = Kugelhahn quer zur Strémungsrichtung stellen

Das Erdungskabel dient dazu, eine elektrostati- “*
sche Aufladung der Maschine zu vermeiden.

Bei der Auslieferung ist das Erdungskabel
bereits an dem Erdungspunkt der Maschine
angeschlossen (z. B. am Hochdruckfilter, am
Gestell, an der Erdungsschiene 0.4.).

Bei Verlust oder Defekt muss das Erdungska- ppp 1. Erdungskabel
bel sofort ersetzt werden!

Die Erdungspunkte an dieser Maschine sind durch das links dargestellte Symbol
gekennzeichnet.

Original Betriebsanleitung v (2022/06/22), Stand: 2025/02/14
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2.4 Bedienungs- und Wartungspersonal

2.4.1 Pflichten des Betreibers

Der Betreiber:

» ist fUr die Schulung des Bedienungs- und Wartungspersonals verantwortlich,

» muss das Bedienungs- und Wartungspersonal zu einem sachgerechten Um-
gang mit der Maschine sowie zum Tragen korrekter Arbeitskleidung und der
Schutzausriistung anweisen,

» muss dem Bedienungs- und Wartungspersonal Arbeitshilfen bereitstellen wie
z.B. Hebeeinrichtungen zum Transport der Maschine oder der Behalter,

» muss dem Bedienungs- und Wartungspersonal das Benutzerhandbuch zu-
ganglich machen und daflr sorgen, dass es stets verflgbar bleibt,

» muss sich vergewissern, dass das Bedienungs- und Wartungspersonal das
Benutzerhandbuch gelesen und verstanden hat.

Erst dann darf er die Maschine in Betrieb nehmen.

2.4.2 Personalqualifikation

Entsprechend ihrer Qualifikation unterscheidet man zwei Personengruppen:

» Unterwiesene Bediener wurden nachweislich in einer Unterweisung durch
den Betreiber Uber die ihnen Ubertragenen Aufgaben und méglichen Gefahren
bei unsachgeméafBem Verhalten unterrichtet.

» Geschultes Personal ist aufgrund einer Unterweisung durch den Hersteller
befahigt, Wartungs- und Reparaturarbeiten an der Maschine auszufiihren, még-
liche Gefahren selbststandig zu erkennen und Geféhrdungen zu vermeiden.

2.4.3 Zugelassene Bediener

Tatigkeit Qualifikation

Einrichten und Betrieb | Unterwiesener Bediener
Reinigen Unterwiesener Bediener
Warten Geschultes Personal
Reparatur Geschultes Personal

Kinder, Jugendliche unter 16 Jahren und nicht unterwiesene Personen dlrfen
diese Maschine nicht bedienen.

Original Betriebsanleitung v'(2022/06/22), Stand: 2025/02/14 9
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2.4.4 Personliche Schutzausriistung

Schutzkleidung tragen

Tragen Sie immer die flr lhre Arbeitsumgebung vorgeschriebene Schutzkleidung
(z. B. antistatische Schutzkleidung in explosionsgeféhrdeten Bereichen) und
beachten Sie darlUber hinaus die Empfehlungen im Sicherheitsdatenblatt des
Materialherstellers.

Augenschutz benutzen

Tragen Sie eine Schutzbrille, um Augenverletzungen durch Materialspritzer,
Gase, Dampfe oder Staube zu vermeiden.

Gehorschutz benutzen

Ab einem Schalldruckpegel von 85 dB(A) muss ein Gehdrschutz getragen wer-
den. Der Gehdrschutz ist betreiberseitig bereitzustellen.

Atemschutz benutzen

Obwohl bei richtiger Druckeinstellung und korrekter Arbeitsweise der Materialne-
bel minimiert ist, empfehlen wir Ihnen, eine Atemschutzmaske zu benutzen.

Schutzhandschuhe tragen

Tragen Sie antistatische, chemikalienbestandige Schutzhandschuhe mit Unter-
armschutz, um Verletzungen durch aggressive Chemikalien, Brandverletzungen
bei der Verarbeitung von erhitzten Materialien oder Erfrierungen durch den
Kontakt mit sehr kalten Oberflachen zu vermeiden.

Sicherheitsschuhe tragen

Tragen Sie antistatische Sicherheitsschuhe, um FuBverletzungen durch um-
fallende, herabfallende oder abrollende Gegenstédnde und ein Ausgleiten auf
rutschigem Untergrund zu vermeiden.

2.5 Mangelanspriiche und Haftung

2.5.1 Ersatzteile

Sofern nicht anders vereinbart, gelten

» fir Lieferungen innerhalb Deutschlands unsere Allgemeinen Geschéftsbedin-
gungen (AGB),

» fir Lieferungen in alle Gbrigen Lander unsere Orgalime Sl 14.

» Bei der Wartung und Reparatur der Maschine diirfen nur Originalersatzteile
von WIWA verwendet werden.

» Bei Verwendung von Ersatzteilen, die nicht von WIWA hergestellt bzw. geliefert
wurden, entfallen jegliche Méangelanspriche und Haftung.

10
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Sicherheit

2.5.2 Zubehor

» Wenn Sie Originalzubehér von WIWA einsetzen, das flr den Betriebsdruck
ausgelegt ist, ist dessen Verwendbarkeit in unseren Maschinen gewahrleistet.

» Wenn Sie fremdes Zubehdr verwenden, so muss dieses flir die Maschine geeig-
net sein — insbesondere im Hinblick auf den Betriebsdruck, die Stromanschluss-
daten, die Anschlussgré3en und ggf. den Einsatz in Ex-Bereichen. WIWA haftet
nicht flr durch diese Teile entstandene Schaden oder Verletzungen.

» Die Sicherheitsbestimmungen des Zubehérs sind zwingend zu beachten. Sie
finden diese Sicherheitsbestimmungen in den separaten Betriebsanleitungen
des Zubehérs.

2.6 Verhalten im Notfall

2.6.1 Maschine stillsetzen und druckentlasten

2.6.2 Verletzungen

Im Notfall Maschine sofort stillsetzen und druckentlasten:

» Schlieen Sie den Druckluftabsperrhahn bzw. das Druckluftregelventil.

Bei Verletzungen durch Verarbeitungsmaterial oder Lésungsmittel halten Sie fir
den behandelnden Arzt immer das Sicherheitsdatenblatt des Herstellers bereit
(Lieferanten- bzw. Herstelleranschrift, dessen Telefonnummer, Materialbezeich-
nung und die Materialnummer).

Original Betriebsanleitung v'(2022/06/22), Stand: 2025/02/14 11
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3 Beschreibung

3.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Druckluftbetriebene Handriihrwerke sind fiir das Anriihren und Durchmischen von
Farben und Lacken, Leim, Kleber u. a. Beschichtungsmaterialien bestimmt.

Zur bestimmungsgemaen Verwendung gehdéren darlber hinaus:
» die Beachtung der technischen Dokumentation und

» die Einhaltung der Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsrichtlinien.

3.2 Fehlanwendungen

Jede anderweitige Verwendung als die in der technischen Dokumentation genann-
te gilt als Fehlanwendung und fihrt zum Erléschen der Gewahrleistung.

Eine Fehlanwendung liegt insbesondere vor, wenn

>

>»
>
>

\

unzulassige Materialien verarbeitet werden,
eigenmachtige Umbauten oder Verdnderungen vorgenommen werden,
Sicherheitseinrichtungen abgebaut, umgebaut oder umgangen werden,

Ersatzteile verbaut werden, die nicht von WIWA hergestellt bzw. geliefert wur-
den (siehe Kapitel 2.5.1 auf Seite 10),

Zubehdr verwendet wird, das nicht fur die Maschine geeignet ist (siehe Kapi-
tel 2.5.2 auf Seite 11),

Maschinen ohne &-Kennzeichnung in explosionsgefahrdeten Bereichen ein-
gesetzt werden,

die Maschine auf3erhalb der Betriebsgrenzen geman Typenschild betrieben
wird.

12
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3.3 Aufbau

)

Abb. 2: Handrihrwerke HR 200/ 0,7 und HR 30/ 0,22

=
=

Bezeichnung

Druckluftanschluss

Druckluftabsperrhahn

Hebel zum Offnen und SchlieBen der Druckluftzufuhr

Schalldampfer
Luftmotor

Haltegriffe

Erdungskabel
Ruhrstab
Ruhrkorb (oder optional Rahrfliigel)

OlooN OO~ W N =
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4 Transport, Aufstellung und Montage

4.1 Transport

4.2 Aufstellort

Die Maschine hat das Werk in einwandfreiem Zustand verlassen und wurde fiir
den Transport fachgerecht verpackt.

Priifen Sie die Maschine bei der Annahme auf Transportschaden und Vollstandig-
keit.

Beachten Sie beim Transport der Maschine folgende Hinweise:

» Achten Sie beim Verladen der Maschine auf ausreichende Tragkraft der Hebe-
zeuge und Lastaufnahmeeinrichtungen. Die MaBe und das Gewicht der Ma-
schine finden Sie auf der Maschinenkarte und dem Typenschild.

» Die Maschine darf nur an den dafir vorgesehenen Anschlagpunkten fir Last-
aufnahmeeinrichtungen gehoben werden.

» Transportieren Sie beim Heben oder Laden der Maschine keine weiteren
Gegenstande (z. B. Materialbehélter) mit der Maschine.

» Stehen Sie nie unter schwebenden Lasten oder im Verladebereich.
Hier besteht Lebensgefahr!

» Sichern Sie die Ladung auf dem Transportfahrzeug gegen Verrutschen und
Herunterfallen.

War die Maschine bereits in Betrieb, beachten Sie bitte folgende Hinweise:

» Unterbrechen Sie die gesamte Energieversorgung der Maschine — auch bei
kurzen Transportwegen.

» Heben Sie das Rihrwerk vor dem Transport aus dem Materialbehalter.

Die Maschine ist standardmaBig fur die Aufstellung au3erhalb von Ex-Bereichen
vorgesehen. Die Aufstellung innerhalb von Ex-Bereichen ist nur mit der explosi-
onsgeschutzten Ausflihrung der Maschine méglich. Beachten und befolgen Sie
die &-Kennzeichnung auf dem Typenschild!

14
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Transport, Aufstellung und Montage

Umgebungstemperatur:
» minimal: 0°C bzw. 32 °F

>

maximal: 40 °C bzw. 104 °F

WARNUNG

Wenn die Maschine bei Gewitter im AuBBenbereich eingesetzt wird, kann bei Blitz-
schlag eine lebensgefahrliche Situation fiir das Bedienungspersonal entstehen!

» Betreiben Sie eine Maschine im AuBBenbereich nie bei Gewitter!

» Der Betreiber muss dafiir sorgen, dass die Maschine mit geeigneten Blitz-

schutzeinrichtungen ausgestattet wird.

SicherheitsmaBnahmen am Aufstellort:

>

>

>

Stellen Sie die Maschine waagerecht auf einem Untergrund auf, der eben, fest
und schwingungsfrei ist. Die Maschine darf nicht gekippt oder geneigt sein.

Arretieren Sie die Maschine an ihrem Standort, um sie gegen unbeabsichtigtes
Bewegen zu sichern.

Achten Sie darauf, dass alle Bedienelemente und Sicherheitseinrichtungen gut
zu erreichen sind.

Halten Sie den Arbeitsbereich, insbesondere alle Lauf- und Standflachen
sauber. Beseitigen Sie sofort verschiittetes Material und Lésungsmittel.

Sorgen Sie zur Vermeidung von Gesundheits- und Objektschaden fir eine
ausreichende Be- und Entluftung des Arbeitsplatzes. Es muss mindestens ein
finffacher Luftwechsel pro Stunde gewahrleistet sein.

Beachten und befolgen Sie immer die Sicherheitsdatenblatter und Verarbei-
tungshinweise der Materialhersteller.

Schitzen Sie alle benachbarten Gegenstande vor méglicher Beschadigung
durch Materialspritzer.

Original Betriebsanleitung v'(2022/06/22), Stand: 2025/02/14 15
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4.3 Maschine erden

A\

WARNUNG

Bedingt durch die Drehbewegung des Ruhrkorbs / der Rihrfligel und der damit
verbundenen Reibung kann es zu einer elektrostatischen Aufladung kommen.

Statische Entladungen kénnen Feuer und Explosion zur Folge haben.

» Stellen Sie sicher, dass die Maschine fachgerecht auBBerhalb von Ex-Bereichen
geerdet ist!

» Erden Sie den zu beschichtenden Gegenstand.
» Verwenden Sie immer offene Behalter!

» Spritzen Sie niemals Lésungsmittel oder I6sungsmittelhaltige Materialien in
Enghalskannen oder Fasser mit Spundéffnung!

» Stellen Sie die Behalter auf eine geerdete Flache.
» Verwenden Sie elektrisch leitfahige Behéalter.

» Verwenden Sie nur elektrisch leitfahige Materialschlduche. Alle originalen
Materialschlauche von WIWA sind leitend und auf unsere Maschinen abge-
stimmt.

» SchlieBen Sie das Erdungskabel der Maschine an einem elektrisch leitfahigen
Gegenstand auBBerhalb von Ex-Bereichen an.

» Bei einem Auf- oder Zusammenbau mit einem Spritzgerat kann die Erdung
Uber das Spritzgerat erfolgen.

Beachten und befolgen Sie die Betriebsanleitung des Spritzgerats.

4.4 Druckluftzufuhr anschlieBBen

VORSICHT
Auf Laufflachen verlegte Leitungen sind eine Stolper- und damit Verletzungsge-

fahr fir das Bedienungspersonal.

» Verlegen Sie die Druckluftleitung so, dass keine Stolpergefahr fiir das Bedie-
nungspersonal entsteht.

Damit die benétigte Luftmenge gewahrleistet ist, muss die Kompressorleistung
auf den Luftbedarf der Maschine abgestimmt sein und der Durchmesser der
Luftzufuhrschlduche muss den Anschliissen entsprechen.

16 Original Betriebsanleitung v (2022/06/22), Stand: 2025/02/14
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Der Betrieb mit verunreinigter oder feuchter Druckluft fiihrt zu Schaden im Pneu-
matiksystem der Maschine.

» Verwenden Sie nur getrocknete, gedlte, staubfreie Druckluft!

» Bei Montage ohne Nebelbler ist bauseits fir geélte Druckluft zu sorgen.

1. Stellen Sie sicher, dass alle Druck-
luftabsperrhahne geschlossen und
alle Druckluftregler vollstandig zu- ’
rick geregelt sind.

2. SchlieBen Sie die Druckluftleitung
an der Schlauchtulle des Ruhr-

werks an. 6
3. Wir empfehlen den Anschluss Uber

die Wartungseinheit des Spritzge-

rats bzw. den Druckluftverteiler der apb. 3: Druckiuftanschiuss (Beispiel)

Beschichtungsanlage. So ist der

Betrieb mit gedlter Druckluft sicher-

gestellt. Beachten und befolgen Sie

die Betriebsanleitung des Spritzge-

rats bzw. der Beschichtungsanlage!

Original Betriebsanleitung v'(2022/06/22), Stand: 2025/02/14 17
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5 Betrieb

» Die Maschine muss ordnungsgemaf montiert, geerdet und angeschlossen
sein.

» Nehmen Sie die Maschine nur in Betrieb, wenn Sie mit der vorgeschriebenen
Schutzausrlstung ausgestattet sind (siehe Kapitel 2.4.4 auf Seite 10).

» Der Behélter, in dem das Ruhrwerk betrieben werden soll, muss ausreichend
geflillt sein.

WARNUNG
Der Betrieb mit verunreinigter oder feuchter Druckluft fihrt zu Schaden im Pneu-

matiksystem der Maschine.

» Verwenden Sie nur getrocknete und staubfreie Luft!

» Fiihren Sie der Druckluft einen Tropfen Ol pro Minute zu. Der Einsatz einer
Wartungseinheit mit Nebeldler wird empfohlen.

Beachten und befolgen Sie bei der Verarbeitung und Lagerung von Spritzmate-
rialien das Sicherheitsdatenblatt des jeweiligen Materialherstellers.

5.1 Riihrwerk einschalten

VORSICHT
Das rotierende Rihrwerk kann Verletzungen verursachen.

» Betreiben Sie das Riuhrwerk nur innerhalb eines Behélters!

1. Stellen sie sicher, dass das Ruhrwerk an
die Druckluftversorgung angeschlossen ist
(siehe Kapitel 4.4 auf Seite 16).

2. Offnen sie den Druckluftabsperrhahn. ( (

3. Halten Sie das Ruhrwerk mit beiden Han-
den an den Haltegriffen fest.

4. Betétigen Sie den Hebel am Haltegriff.
Abb. 4: Hebel am Haltegriff

18 Original Betriebsanleitung v (2022/06/22), Stand: 2025/02/14
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Betrieb

Wenn der rotierende Ruhrfligel am Behéalterrand

schleift, kdnnen in metallischen Behéltern Funken ;_
entstehen, die Feuer und Explosion auslésen kénnen.

min. 30 mm

WARNUNG

» Achten Sie im Betrieb stets darauf, dass gentigend
Abstand zwischen Ruhrfligel und Behalterrand L
bleibt. Ej

Imin. 30 mm

» Betreiben Sie das Ruhrwerk nur senkrecht!

Abb. 5: Abstand halten!

VORSICHT

Material kann wahrend des Betriebes herausspritzen. Materialspritzer kdnnen
Augenverletzungen und Verschmutzungen verursachen.

» Tragen Sie die erforderliche Schutzkleidung und eine Schutzbrille.

» Achten Sie auf ausreichenden Fllstand im Behalter. Der Rihrkorb / Ruhrflligel
muss vollstandig mit Material bedeckt sein.

5.2 AuBerbetriebnahme

A\

VORSICHT

Das rotierende Rihrwerk kann Verletzungen verursachen. Materialspritzer kdn-
nen Augenverletzungen und Verschmutzungen verursachen.

» Entnehmen Sie das Rihrwerk erst bei volligem Stillstand aus dem Behalter.

1. Lassen Sie den Hebel los.

2. SchlieBen Sie den Druckluftabsperrhahn.

5.3 Riuhrkorb/Ruhrstab wechseln

Der Ruhrkorb kann ganz einfach ab-
genommen oder gewechselt werden,
indem Sie die Schrauben am Ruhrstab
I6sen.

Beachten Sie die GrdéBen fir Rihr-
stab und Ruhrkorb entsprechend der
Technischen Daten (siehe Kapitel 8 auf
Seite 25).

Abb. 6: Ruhrstab wechseln
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5.4 Maschine reinigen

5.5 Lagerung

5.6 Entsorgung

Eine Reinigung des Rihrwerks ist bei jeder Arbeitsunterbrechung notwendig,
damit anhaftendes Material nicht aushértet.

Verwenden Sie nur das vom Materialhersteller empfohlene und zum Material
passende Reinigungsmittel.

1. Ruhrwerk auB3er Betrieb nehmen geman Kapitel 5.2 auf Seite 19.

2. Alle Teile des Ruhrwerks, die mit dem Material in Berihrung gekommen sind,
mit einem Reinigungsmittel reinigen, das zum Material passt.

1. Druckluftleitung und Schalldampfer entfernen.

2. Etwas Ol in den Motor geben und den Schaft von Hand einige Zeit drehen, um
das Ol zu verteilen.

3. Anschlisse verschlieBBen.

4. Schaft mit Ol oder schmiermittel bestreichen.
Der Ort fur die Lagerung der Maschine muss

» sauber,

» trocken,

» frostfrei und

» vor direkter Sonneneinstrahlung geschdtzt

sein.

Reste von Verarbeitungsmaterial, Spiilmitteln, Olen, Fetten und anderen chemi-
schen Substanzen mussen entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen fir
die Wiederverwertung oder die Entsorgung gesammelt werden. Es gelten die
Ortlichen, behérdlichen Abwasserschutzgesetze.

Bei Nutzungsende miissen Sie die Maschine stilllegen, demontieren und entspre-
chend den gesetzlichen Bestimmungen entsorgen.

» Reinigen Sie die Maschine grindlich von Materialresten.

» Demontieren Sie die Maschine und trennen Sie die Werkstoffe — Metalle flihren
Sie dem Altmetall zu, Kunststoffteile kénnen Sie tiber den Hausmdill entsorgen.

20
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Wartung

6 Wartung

A\
A\

WARNUNG

Wenn nicht dazu ausgebildete Personen Wartungs- und Reparaturarbeiten durch-
fihren, gefédhrden sie sich, andere Personen und die Betriebssicherheit der
Maschine.

WARNUNG

Bei Wartungsarbeiten kénnen Ziindquellen entstehen (z. B. durch mechanische
Funken, elektrostatische Entladung usw.).

» Fihren Sie alle Wartungsarbeiten auBerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche

aus.

Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten:

1. Sperren Sie die Druckluftversorgung ab,

2. Druckentlasten Sie die Maschine vollstéandig.
Nach Wartungs- und Reparaturarbeiten:

» Prifen Sie die Funktion aller Sicherheitseinrichtungen und die einwandfreie
Funktion der Maschine.

6.1 RegelmaBige Priifungen

&

Die Maschine muss regelmaBig durch eine sachkundige Person Uberprift und
gewartet werden:

» vor der ersten Inbetriebnahme,

» nach Anderungen oder Instandsetzungen von Teilen der Einrichtung, die die
Sicherheit beeinflussen,

» nach einer Betriebsunterbrechung von mehr als 6 Monaten,

» mindestens jedoch alle 12 Monate.

Bei stillgelegten Maschinen kann die Prifung bis zur nachsten Inbetriebnahme
ausgesetzt werden.

Die Ergebnisse der Prifungen missen schriftlich festgehalten und bis zur nachs-
ten Prifung aufbewahrt werden. Der Prifnachweis oder eine Kopie muss am
Verwendungsort der Maschine vorliegen.

Lassen Sie Reparaturarbeiten nur vom WIWA-Service oder von Fachpersonal
in/von autorisierten Werkstatten durchfihren.

Bei Einsatz der Maschine in Ex-Bereichen muss das Fachpersonal Gber ATEX-
Kenntnisse verfugen.
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6.2 Wartungsplan

Die Angaben im Wartungsplan dienen als Empfehlungen. Die Zeitraume kdénnen
je nach Beschaffenheit der verwendeten Materialien und in Abhangigkeit von
auBeren Einflissen variieren.

Zeitraum Tatigkeit zum Nachlesen

vor jeder Inbetriebnah- | Kontrolle des Rihrstabs

me und der Ruhrfligel auf
Beschadigung

einmal wéchentlich Sichtprifung des Druck- | Kapitel 6.3 auf Seite 22
luftschlauches

alle drei Jahre Prifung der Druckluft- | Kapitel 6.3 auf Seite 22

und Materialschlauche
durch einen Sachkundi-
gen und ggf. Austausch

spatestens alle 6 Jahre | Kompletter Austausch Kapitel 6.3 auf Seite 22
(inkl. Lagerdauer der der Druckluft- und Mate-
Schlauchleitung) rialschlauche

6.3 Druckluft- und Materialschlauche priifen

Prifen Sie die Druckluft- und Materialschlauche wéchentlich auf &uBBerlich erkenn-
bare Schaden wie Knickstellen, Risse, Abriebzeichen oder Aufbeulungen.

UnsachgeméaBe Verwendung und unzuldssige Beanspruchung sind die haufigs-
ten Ursachen fiir Beschadigungen. Beschéadigte Schlauche missen unverziglich
ausgetauscht werden.

Auch bei sachgeméBer Verwendung und zuléssiger Beanspruchung unterliegen
Schlauchleitungen einer natirlichen Alterung. Dadurch ist ihre Verwendungsdauer
begrenzt. Deshalb missen die Druckluft- und Materialschlauche alle drei Jahre
durch eine sachkundige Person geprtft werden.

Die Verwendungsdauer einer Schlauchleitung einschlieBlich einer eventuellen
Lagerdauer darf sechs Jahre nicht Uberschreiten. Das Herstellungsdatum einer
Schlauchleitung (Monat/Jahr) ist auf der Presshllse eingepragt.

6.4 Motor reinigen

Reinigen Sie den Motor, wenn er schwer oder zu langsam lauft.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

1. Entfernen Sie Druckluftleitung und Schalldampfer.
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Wartung

. Bei Verwendung von fllissigem Lésungsmittel fiillen Sie einige Essloffel direkt

in die Einlasséffnung des Motors. Spriihen Sie Spriih-Lésungsmittel fir 5 bis
10 Sekunden in die Einlasséffnung.

3. Drehen Sie den Schaft von Hand fiir einige Minuten in beide Richtungen.

. Decken Sie den Luftauslass mit einem Tuch ab und schlie3en Sie die Druck-

luftleitung wieder an.

. Lassen Sie den Motor bei niedrigem Druck (0,7 bar / 10 psi) so lange laufen,

bis sich keine Lésungsmittelriickstédnde in der austretenden Luft befinden.

. Reinigen Sie evtl. den Filter im Schallddmpfer und montieren Sie den Schall-

dampfer wieder.

. Wenn der Motor wieder ruhig lauft, war die Reinigung erfolgreich. Falls nicht,

wenden Sie sich bitte an den WIWA-Service oder ihren WIWA-Fachhandler.
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7 Behebung von Betriebsstérungen

G

O00®

Beheben Sie Betriebsstérungen nur, wenn Sie mit der vorgeschriebenen Schutzausristung ausgestattet
sind. Details dazu siehe Kapitel 2.4.4 auf Seite 10.

Stérung

mdégliche Ursache

Behebung

Rdhrwerk lauft nicht an

keine Druckluft angeschlossen

Rdhrwerk an Druckluft anschlie-
Ben (Kapitel 4.4 auf Seite 16).

Druckluftabsperrhahn geschlos-
sen

Druckluftabsperrhahn 6ffnen.

Luftzufuhr geschlossen

Hebel am Haltegriff ganz durch-
ziehen.

Rahrwerk lauft sehr schwer oder
zu langsam

Druckluftzufuhr zu gering

Druckluftzufuhr erhéhen.

Motorleistung zu gering

Motor reinigen (Kapitel 6.4 auf
Seite 22),
ggof. Rucksprache mit WIWA.

Viskositéat des Materials zu hoch

Starkeres Ruhrwerk verwenden.

Keine oder nur geringe Rotation
des Ruhrfliigels

Rahrstab / Ruhrfligel nicht kor-
rekt montiert

Alle Teile auf festen Sitz kontrol-
lieren, Schraubverbindungen
nachziehen.

Druckluftzufuhr zu gering

Druckluftzufuhr erhéhen.
Hebel am Haltegriff ganz durch-
ziehen.

Viskositat des Materials zu hoch

Eignung des Ruhrflugels fur das
Material prifen.

Material — falls méglich — erwar-
men oder verdiinnen. (Beachten
Sie das Materialdatenblatt!)

Motorleistung zu gering

Motorleistung prifen, ggf. Rick-
sprache mit WIWA.

Motor defekt

Motor von Fachpersonal reparie-
ren lassen, ggf. austauschen.

unruhiger Lauf des Ruhrfligels

Ruahrfligel beschadigt

Ruhrflligel austauschen (= E-
Liste beachten).

Lager defekt

Lager austauschen (= E-Liste
beachten).

24
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Technische Daten

8 Technische Daten

Die technischen Daten Ihrer Maschine finden Sie in der beiliegenden Maschinen-
karte oder auf dem Typenschild sowie in der nachfolgenden Tabelle:

Typ-Bezeichnung HR 30/0,3 HR 200/0,7
Artikel-Nr. 0664918 0664911
Motorentyp 1AM-NCW-14 | 2AM-NCC-16F
Antriebsleistung [W] 300 700
Drehzahl [U/min] 500-6000 300-3000
Druckluftanschluss [bar] max. 7,0 max. 7,0
Druckluftregler nein nein
Drehrichtung O Uzs. O Uzs.
Nebelbler montiert nein nein
Einstellung Nebeldler 1 Tropfen/min | 1 Tropfen/min
@ Ruhrkorb [mm] 90 110
Léange Ruahrkorb [mm] 530 1025

@ Ruhrstab [mm] 10 13
Hoéhe Motor [mm] 80 100
Gewicht [ko] 2,0 45

&

Beide Typen sind fiir Atex-Zone 1 geeignet.

8.1 Maschinenkarte

Die Maschinenkarte enthalt alle wichtigen und sicherheitsrelevanten Daten und

Informationen zu lhrer Maschine:

» genaue Bezeichnung und Herstellungsdaten

YyvYyVYyYy

Ausstattung und Prifbestatigung

Daten zur Anschaffung

technische Daten und Grenzwerte

mit Artikel- und Ersatzteilnummern)

» eine Auflistung der mitgelieferten Dokumentationen.

Maschinenkennzeichen (Maschinenkomponenten und mitgeliefertes Zubehér

Original Betriebsanleitung v'(2022/06/22), Stand: 2025/02/14

rwh_BA_de_B0550082
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8.2 Typenschild

Das Typenschild befindet sich am Motor des Rihrwerks. Es enthalt die Serien-
nummer.

Darlber hinaus besitzen die Motoren ein separates Typenschild. Diese Typenschil-
der enthalten die technischen Daten und die Seriennummern der betreffenden
Komponenten.

Bitte achten Sie darauf, dass die Daten des Typenschildes mit den Angaben der
Maschinenkarte Ubereinstimmen. Bei Unstimmigkeiten oder dem Fehlen des
Typenschildes bitten wir um sofortige Benachrichtigung.

8.3 Mitgeltende Dokumente

Beachten und befolgen Sie die Betriebsanleitung des angebauten Motors.

26 Original Betriebsanleitung v (2022/06/22), Stand: 2025/02/14
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Hauptsitz und Produktion

WIWA Wilhelm Wagner GmbH & Co. KG
GewerbestraBe 1-3

35633 Lahnau

Deutschland

Tel: +49 (0)6441 609-0

Fax: +49 (0)6441 609-2450

E-Mail: info@wiwa.de

Homepage: www.wiwa.de

WIWA Tochtergesellschaft USA

WIWA LLC - USA, Kanada, Lateinamerika
107 N. Main St.

P.O. Box 398, Alger, OH 45812

USA

Tel: +1-419-757-0141

Fax: +1-419-549-5173

E-Mail: sales@wiwa.com

Homepage: www.wiwausa.com

QR-Code

=WIWA

Your project deserves it.
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